Porownanie thumaczen Jeremiasza 3:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Widziata tez, ze z powodu wszystkich przypadkow,
dostowny | dostowny w ktorych cudzotozyta odstepczyni Izrael, odprawitem jg
1 datem jej list rozwodowy,* ** lecz nie przestraszyla si¢
niewierna Juda, jej siostra — i poszta, i uprawiala nierzad
takze ona!"?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Widziala, ze za wszystkie cudzoléstwa odprawilem
literacki literacki odstepczynie Izrael, wreczajac jej list rozwodowy. A jednak
nie przestraszyto to niewiernej Judy, jej siostry. Odeszta
i takze zaczela si¢ nurza¢ w nierzadzie!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ widziatem, gdy z powodu nierzadu odstepczyni Izrael
literacki Biblia Gdanska | oddalitem jg i datem jej list rozwodowy, jednak jej
zdradliwa siostra Juda nie ulgkta si¢, lecz poszta i rowniez
uprawiata nierzad.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak zdalo mi si¢ dla tych wszystkich przyczyn, poniewaz
literacki nierzad plodzita uporna corka Izraelska, opusci¢ jg, i dac jej
list rozwodny; a przeciez si¢ nie ulgkta przestepnica siostra
jej, corka Judzka, ale szedlszy i sama nierzad plodzita.
BJW Przektad Biblia Jakuba 1z przeto ze cudzotozyta odwroétnica Izrael, opuscitem ja
literacki Wujka i datem jej list rozwodny, a nie bata si¢ przestepnica, siostra
jej, Juda, ale poszta i cudzotozyta tez i ona.
BT'99 Przektad Biblia Zobaczyla, ze za wszystkie czyny nierzadne, jakie popehit
literacki Tysigclecia Izrael-Odstepca, odrzucitem go, dajac mu list rozwodowy.
Lecz nie zatrwozyla si¢ niegodziwa siostra jego; poszta
takze i ona cudzotozy¢.
BW Przektad Biblia Widziata takze, ze Ja wtasnie z powodu wszystkich
literacki Warszawska cudzotdstw odrzucitem odstepng zong, Izraela, i datem jej
list rozwodowy. Jednak jej siostra, niewierna Juda, nie
ulekta sie, lecz poszta i takze oddawata si¢ nierzadowi;
EKU'18 | Przektad Biblia Z powodu catego cudzotostwa odstepczyni izraelskiej,
literacki Ekumeniczna odrzucitem jg i datem jej list rozwodowy. I widziatem, ze
nie przelgkla si¢ jej siostra, wiarotomna Juda, lecz poszia
1 ona takze uprawiala nierzad.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Widziata, ze oddalitem wiarotomng kraing Izraela,
literacki wreczajac jej dokument rozwodu z powodu cudzolostwa.
Jednak jej niewierna siostra Juda nie przejeta si¢ tym
i rOwniez ona zaczeta cudzotozy¢.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Spostrzegta, ze dla tych wszystkich przeniewierstw
literacki zdrajczyni izraelskiej - odtracitem ja i datem jej list
rozwodowy. Lecz nie ulekla si¢ siostra jej przewrotna -
Judea; poszta i rowniez ona uprawiala nierzad.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii I moGaumna, o BoHa OyJia CXOIUICHA Yepe3 BCe, B YOMY
literacki nepeknan YBT | gysxonoxuno nocenenns I3pains, i 51 ii Bigicnas i 51 it nas
Pagaina KHUTY Biamycky. | He 3nmsakanacs HeBipHa FOna 1 mina i
TypkoHsika

D list rozwodowy, np>1279p , <x>50 24:1</x>, 3; <x>290 50:1</x>; w 732 r. p. Chr. pn Izrael zostal pobity, a w 722 r. p. Chr.
zakonczyl byt panstwowy.
2 <x>50 24:1</x>; <x>120 17:23</x>; <x>290 50:1</x>



pO3IyCTyBaJa i BOHA.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I widzialem, ze aczkolwiek z powodu hanbienia si¢
dynamiczny | Gdanska odstepczyni israelskiej wydalilem ja, dajac jej list
rozwodowy, jednak nie ulgkta si¢ tego jej wiarotomna
siostra judzka; poszla i sama takze oddata si¢ rozpuscie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Gdy to zobaczytem — wlasnie dlatego, ze ona, niewierny
dynamiczny | Swiata Izrael, dopuscita si¢ cudzotdstwa — odprawitem jg i datem
jej $wiadectwo rozwodu, mimo to zdradziecko postepujaca
Juda, jej siostra, nie zlgkta sie¢, lecz sama takze zaczeta
chodzi¢ 1 uprawia¢ nierzad.
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